
Audífonos Gamer con Sonido Envolvente 7.1

Para una mejor experiencia de uso, por favor escanee para 
descargar la aplicación QCY antes de comenzar.
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Auriculares

1. Las imágenes en este manual son solo de referencia.Por favor, refiérase al producto real.
2. Los auriculares vienen emparejados previamente con el receptor de 2.4GHz.
Asegúrese de mantenerlos juntos.



1. Las imágenes en este manual son solo de referencia.Por favor, refiérase al producto real.
2. Los auriculares vienen emparejados previamente con el receptor de 2.4GHz.
Asegúrese de mantenerlos juntos.

Emparejamiento Bluetooth

Después de encender, los auriculares entran en modo de emparejamiento 
automáticamente. Active el Bluetooth en su teléfono y busque "QCY 
Heroad V200", luego toque para conectar. (Si se conectó previamente, se 
reconectará automáticamente).

Encender:
Presión prolongada

durante 1.5 segundos

Luces roja y azul parpadeando 
alternadamente
(modo de emparejamiento)

Luz azul sólida
(conectado)

Modo 2.4GHz
Conecte el receptor a su dispositivo. Presione dos veces el MFB para 
cambiar al modo 2.4GHz. Los auriculares se conectan automáticamente.

Presionar dos veces

Luz azul sólida

USB-C Teléfono | Tablet | Laptop | Switch

Modo con Cable

Luz roja sólida = conectado



Instalación del Software de Efectos de Sonido

Luces roja y azul parpadeando 
alternadamente

Conecte el receptor a su dispositivo. Presione dos veces el MFB para 
cambiar al modo 2.4GHz. Los auriculares se conectan automáticamente.

Restablecimiento de fábrica

Con los audífonos apagados, mantén presionado el botón multifunción por 
10 segundos (asegúrate de que no estén cargando) hasta que las luces roja 
y azul parpadeen 3 veces. Los audífonos entrarán en modo de vinculación 
y el reinicio habrá finalizado.

Mantén presionado
el botón MFB

por 10 s

Las luces roja y azul 
parpadean 3 veces

Carga de los Auriculares

Batería baja: la luz roja 
parpadea.
Cargando: la luz roja parpadea 
lentamente (efecto respiración). 
Carga completa: luz roja 
apagada

Entrada de energía: 5V=500mA
Carga mediante cable USB: La luz roja permanece encendida 
durante la carga y se apaga al completar la carga.

Visite el sitio web de QCY, busque el modelo de sus auriculares y 
descargue el controlador QCY Heroad (solo Windows 10/11). Siga la guía 
de configuración para completar la instalación y desbloquear todas las 
funciones.



Controles

Botón Multifunción

Botón de
Silenciar/Desactivar

Silencio del Micrófono

Indicador LED

Control de Volumen

Puerto de Carga USB-C

Girar el botón de volumen hacia arriba

Girar el botón de volumen hacia abajo

Silenciar/Desactivar silencio del micrófono: 
presión única en el botón de Micrófono
Alternar luces RGB: doble presión en el botón de Micrófono
Cambio de idioma de indicaciones de voz (EN/CN): 
presión prolongada de 2s en el botón de Micrófono

Encender: presión prolongada de 1.5s en el MFB

Apagar: presión prolongada de 3s en el MFB

Responder/Finalizar llamada: presión una vez en el MFB

Rechazar llamada: presión prolongada de 2s en el MFB

Reproducir/Pausar: presión única en el MFB

Cambio de modo: doble presión en el MFB

Cambio de efecto de sonido: triple presión en el MFB



Garantía

Comentarios:

Número de modelo:
Fecha de compra:
Nombre del usuario:
Teléfono del usuario:
Dirección del usuario:
Nombre de la tienda:
Dirección de la tienda:

La compra de su producto QCY está cubierta por una garantía 
limitada del fabricante de un año a partir de la fecha de entrega. 
Por favor, asegúrese de conservar su recibo de compra. Si 
ocurre algún defecto debido a problemas de calidad dentro del 
período de garantía, por favor lleve tanto la tarjeta de garantía 
como el recibo de compra al distribuidor autorizado para 
servicios de reemplazo gratuitos.

La garantía del fabricante queda anulada en las siguientes 
circunstancias, entre otras:
• Mantenimiento o modificación inadecuados o inapropiados.
• Accidente, uso indebido, abuso, contaminación u otras causas 
externas.
• El uso de adaptadores y accesorios no especificados.
• Mal funcionamiento o daños resultantes de desastres 
naturales, terremotos, rayos, voltaje anormal o factores 
ambientales.
• Daños que ocurran como resultado del incumplimiento de las 
instrucciones.

Encender: presión prolongada de 1.5s en el MFB

Apagar: presión prolongada de 3s en el MFB

Responder/Finalizar llamada: presión una vez en el MFB

Rechazar llamada: presión prolongada de 2s en el MFB

Reproducir/Pausar: presión única en el MFB

Cambio de modo: doble presión en el MFB

Cambio de efecto de sonido: triple presión en el MFB



Declaración de la FCC

Wireless frequency: 2.402～2.480GHz 
RF power of transmission: <4dBm

Este equipo ha sido probado y se determinó que cumple con los límites para 
un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Reglas 
de la FCC. Estos límites están diseñados para proporcionar una protección 
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. 
Este equipo genera, usa y puede radiar energía de radiofrecuencia y, si no se 
instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias 
perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantía de 
que no se produzcan interferencias en una instalación en particular. Si este 
equipo causa interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, 
lo cual se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomien-
da al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o más de las 
siguientes medidas:  
--Reorientar o reubicar la antena receptora.
--Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
--Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al que está 
conectado el receptor.
--Consultar al distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV para 
obtener ayuda.
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. El funciona-
miento está sujeto a las siguientes dos condiciones:
(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la 
interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado.
Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte 
responsable del cumplimiento podrían anular la autoridad del usuario para 
operar el equipo.

Aviso： Esta marca indica que este producto no debe 
desecharse con otros residuos domésticos en toda la 
UE. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a 
la salud humana debido a la eliminación no controlada 
de residuos, recíclelo de manera responsable para 
promover la reutilización sostenible de los recursos 
materiales. Para devolver su dispositivo usado, utilice 
los sistemas de devolución y recolección o 
comuníquese con el minorista donde compró el 
producto. Ellos pueden tomar este producto para un 
reciclaje ambientalmente seguro.



Precauciones de seguridad

1.Por favor, lea atentamente y conserve este manual de usuario antes de 
usar el producto.
2.Si el producto no se utiliza durante un período prolongado (más de 2 
semanas), por favor recárguelo.
3.Debe elegir un cargador producido por un fabricante legítimo y certificado 
por la autoridad nacional de seguridad.
4.Si su teléfono no puede detectar los auriculares Bluetooth, vuelva a 
ingresar al modo de emparejamiento o realice un restablecimiento de fábrica 
en los auriculares Bluetooth. Si hay un error en el programa del teléfono, 
cierre y vuelva a abrir el Bluetooth en el teléfono o reinicie el teléfono.
5.No desmonte ni modifique la batería, no inserte objetos extraños, no la 
exponga a altas temperaturas ni la sumerja en agua u otros líquidos para 
evitar fugas en la batería, sobrecalentamiento, ignición o explosión. El 
reemplazo de la batería solo debe ser realizado por el fabricante.
6.No deje caer, aplaste ni perfore la batería. Evite la presión externa que 
pueda causar cortocircuitos internos y sobrecalentamiento.
7.No desmonte ni modifique los auriculares por ningún motivo, ya que esto 
puede provocar incendios, averías electrónicas o daños permanentes en el 
producto.
8.No exponga el producto a temperaturas extremadamente bajas o altas 
(por debajo de 0 °C o por encima de 45 °C).
9.No acerque la luz indicadora del producto a los ojos de niños o animales.
10.No utilice el producto durante tormentas eléctricas, ya que puede causar 
un funcionamiento anormal e incrementar el riesgo de descarga eléctrica.
11.No utilice aceite u otros líquidos volátiles para limpiar el producto.
12.Por favor, no use este dispositivo durante largos períodos de 
tiempo y a un volumen alto, ya que existe el riesgo de daño 
auditivo.

La potencia suministrada por el cargador debe estar entre un mínimo de 2 
vatios requeridos por el equipo de radio y un máximo de 5 vatios para 
alcanzar la máxima velocidad de carga.


